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II
(Sdělení)

SDĚLENÍ  ORGÁNŮ,  INSTITUCÍ  A  JINÝCH  SUBJEKTŮ  EVROPSKÉ  UNIE

EVROPSKÁ KOMISE

Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7289  –  Golden  Agri-Resources/CEPSA  Quimica/JV)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/01)

Dne  9.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  angličtině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7289.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7222  –  Enercon  Independent  Power  Producer/Gothaer  Leben  Renewables/Skogberget 
Vind)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/02)

Dne  9.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  němčině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7222.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7242  –  Cargill/Copersucar/JV)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/03)

Dne  10.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  je  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  angličtině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7242.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7286  –  CVC  Capital  Partners/Deoleo)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/04)

Dne  10.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  španělštině  a  bude  zveřej
něno  poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění 
tohoto  rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7286.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7294  –  Carlyle/Haier  Group/Haier  Biomedical  and  Laboratory  Product)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/05)

Dne  8.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  angličtině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7294.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7271  –  Russian  Machines/Fritzmeier/JV)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/06)

Dne  14.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  angličtině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7271.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez  námitek  k  navrhovanému  spojení

(Věc  M.7181  –  BNP  Paribas  Fortis/Bank  Gospodarki  Żywnościowej)

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/07)

Dne  14.  července  2014  se  Komise  rozhodla  nevznášet  proti  výše  uvedenému  oznámenému  spojení  námitky 
a  prohlásit  jej  za  slučitelné  s  vnitřním  trhem.  Základem  tohoto  rozhodnutí  je  ustanovení  čl.  6  odst.  1  písm.  b) 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1).  Úplné  znění  rozhodnutí  je  k  dispozici  pouze  v  angličtině  a  bude  zveřejněno 
poté,  co  z  něj  budou  odstraněny  případné  skutečnosti,  jež  mají  povahu  obchodního  tajemství.  Znění  tohoto 
rozhodnutí  bude  k  dispozici:

— v  oddílu  týkajícím  se  spojení  podniků  na  internetových  stránkách  Komise  věnovaných  hospodářské  soutěži 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/).  Tato  internetová  stránka  umožňuje  vyhledávat  jednotlivá  roz
hodnutí  o  spojení  podniků,  a  to  podle  společnosti,  čísla  případu,  data  a  indexu  hospodářského  odvětví,

— v  elektronické  podobě  na  internetových  stránkách  EUR-Lex  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) 
pod  číslem  32014M7181.  Stránky  EUR-Lex  umožňují  přístup  k  evropskému  právu  po  internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informace)

INFORMACE  ORGÁNŮ,  INSTITUCÍ  A  JINÝCH  SUBJEKTŮ  EVROPSKÉ  UNIE

EVROPSKÁ KOMISE

Směnné  kurzy  vůči  euru (1)

17.  července  2014

(2014/C  232/08)

1  euro  =

měna směnný  kurz

USD americký  dolar 1,3525

JPY japonský  jen 137,27

DKK dánská  koruna 7,4569

GBP britská  libra 0,79090

SEK švédská  koruna 9,2470

CHF švýcarský  frank 1,2147

ISK islandská  koruna  

NOK norská  koruna 8,3825

BGN bulharský  lev 1,9558

CZK česká  koruna 27,440

HUF maďarský  forint 310,48

LTL litevský  litas 3,4528

PLN polský  zlotý 4,1440

RON rumunský  lei 4,4437

TRY turecká  lira 2,8760

AUD australský  dolar 1,4426

měna směnný  kurz

CAD kanadský  dolar 1,4537

HKD hongkongský  dolar 10,4831

NZD novozélandský  dolar 1,5569

SGD singapurský  dolar 1,6794

KRW jihokorejský  won 1 390,59

ZAR jihoafrický  rand 14,5073

CNY čínský  juan 8,3920

HRK chorvatská  kuna 7,6205

IDR indonéská  rupie 15 799,64

MYR malajsijský  ringgit 4,2985

PHP filipínské  peso 58,899

RUB ruský  rubl 47,2590

THB thajský  baht 43,505

BRL brazilský  real 3,0175

MXN mexické  peso 17,5047

INR indická  rupie 81,3833

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB.
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INFORMACE  ČLENSKÝCH  STÁTŮ

Sdělení  vlády  Polské  republiky  týkající  se  směrnice  Evropského  parlamentu  a  Rady  94/22/ES 
o  podmínkách  udělování  a  užívání  povolení  k  vyhledávání,  průzkumu  a  těžbě  uhlovodíků 

v  oblasti  „Tuchola  N“

(2014/C  232/09)

Předmětem  řízení  je  udělení  povolení  k  vyhledávání  nebo  průzkumu  ložisek  ropy  a  zemního  plynu  v  oblasti 
„Tuchola  N“  (Kujavsko-pomořské  vojvodství,  Pomořské  vojvodství  a  Západopomořanské  vojvodství):

Název Blok  povolení

SYSTÉM  „1992“

X
[m]

Y
[m]

Tuchola  N
v  části  těchto  bloků:  66, 

67,  86,  87,  88,  108, 
107,  128,  109,  129

683 970,0 355 934,0

683 319,7 378 508,3

660 689,4 410 177,5

624 049,8 463 163,2

615 522,0 457 159,0

633 748,0 431 135,0

626 638,5 427 454,6

626 690,9 424 108,4

632 462,8 424 201,0

636 543,4 426 512,3

653 317,4 403 302,6

650 177,7 400 894,4

654 932,9 400 994,8

655 083,2 39 117,9

666 983,8 394 386,9

667 194,7 385 440,8

675 337,0 385 619,0

675 804,0 369 243,0

674 937,0 368 579,0

671 991,1 368 495,8

679 751,1 355 587,9

Nabídky  se  musí  týkat  této  oblasti.

Nabídky  ohledně  udělení  povolení  se  předkládají  v  sídle  ministerstva  životního  prostředí  do  12:00  (středoevrop
ského  času/středoevropského  letního  času)  do  100.  dne  (včetně)  od  prvního  dne  po  dni  zveřejnění  tohoto  sdě
lení  v  Úředním  věstníku  Evropské  unie.
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O  obdržených  nabídkách  se  bude  rozhodovat  na  základě  těchto  kritérií:

a) navrhovaná  technologie  provedení  prací  (50 %),

b) technické  a  finanční  možnosti  zájemce  (40 %),

c) nabízená  výše  odměny  za  udělení  práva  k  těžebnímu  využití  (10 %).

Minimální  výše  odměny  za  udělení  práva  k  těžebnímu  využití  v  případě  oblasti  „Tuchola  N“  činí:

1) v  případě  vyhledávání  ložisek  ropy  a  zemního  plynu:

— během  základního  smluvního  tříletého  období:  131 778,20  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  čtyři  a  pět  let:  158 133,85  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest  a  více  let:  184 489,48  PLN  ročně;

2) v  případě  průzkumu  ložisek  ropy  a  zemního  plynu:

— během  základního  smluvního  tříletého  období:  263 556,411  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  čtyři  a  pět  let:  316 267,70  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest  a  více  let:  368 978,98  PLN  ročně;

3) v  případě  vyhledávání  a  průzkumu  ložisek  ropy  a  zemního  plynu:

— během  základního  smluvního  pětiletého  období:  263 556,41  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest,  sedm  a  osm  let:  316 267,70  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  devět  a  více  let:  368 978,98  PLN  ročně.

Nabídky  budou  veřejně  otevřeny  v  sídle  ministra  životního  prostředí  ve  12:00  hodin  (středoevropského/východo
evropského)  času  14.  pracovní  den  po  posledním  dni  lhůty  pro  předkládání  nabídek.  Postup  porovnávání  nabí
dek  bude  ukončen  do  6  měsíců  po  skončení  fáze  předkládání  nabídek.  O  výsledcích  tohoto  postupu  budou 
účastníci  vyrozuměni  písemně.

Nabídky  se  předkládají  v  polském  jazyce.

Nabídkám,  které  zvítězily  na  základě  postupu  porovnávání  nabídek,  udělí  veřejný  zadavatel  povolení  k  vyhledá
vání  a  průzkumu  ložisek  ropy  a  zemního  plynu  poté,  co  zohlední  postoj  příslušných  orgánů  a  uzavře  s  nimi 
smlouvu  o  udělení  práva  k  těžebnímu  využití.

Aby  mohl  hospodářský  subjekt  působit  na  polském  území  v  oblasti  vyhledávání  a/nebo  průzkumu  ložisek  uhlo
vodíků,  musí  mít  právo  k  těžebnímu  využití  a  povolení.
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Příslušné  nabídky  prosím  zasílejte  na  adresu  polského  ministerstva  životního  prostředí:

Ministerstwo  Środowiska
Departament  Geologii  i  Koncesji  Geologicznych
ul.  Wawelska  52/54
00-922  Warszawa
POLSKA/POLAND

Podrobnější  informace:

— Internetové  stránky  ministerstva  životního  prostředí:

www.mos.gov.pl

— Departament  Geologii  i  Koncesji  Geologicznych
Ministerstwo  Środowiska
ul.  Wawelska  52/54
00-922  Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel.  +48  225792449
Fax  +48  225792460

E-mail:  dgikg@mos.gov.pl

Schválil:

Sławomir  M.  BRODZIŃSKI

hlavní  polský  geolog
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Sdělení  vlády  Polské  republiky  týkající  se  směrnice  Evropského  parlamentu  a  Rady  94/22/ES 
o  podmínkách  udělování  a  užívání  povolení  k  vyhledávání,  průzkumu  a  těžbě  uhlovodíků 

v  oblasti  „Żory-Rybnik“

(2014/C  232/10)

Předmětem  řízení  je  udělení  povolení  k  vyhledávání  nebo  průzkumu  ložisek  slojového  metanu  v  oblasti 
„Żory-Rybnik“  (Slezské  vojvodství):

Název Blok  č.
Smlouva  z  roku  1992

X Y

Żory-Rybnik Část  bloku  povolení 
č.  390

242 385,73 470 962,96

243 155,77 471 323,24

243 219,27 471 596,14

243 453,05 471 633,50

243 057,46 473 936,75

241 751,38 472 910,54

243 440,95 471 696,44

Nabídky  se  musí  týkat  této  oblasti.

Nabídky  ohledně  udělení  povolení  se  předkládají  v  sídle  ministerstva  životního  prostředí  do  12:00  (středoevrop
ského  času/středoevropského  letního  času)  do  91.  dne  (včetně)  od  prvního  dne  po  dni  zveřejnění  tohoto  sdělení 
v  Úředním  věstníku  Evropské  unie.

O  obdržených  nabídkách  se  bude  rozhodovat  na  základě  těchto  kritérií:

a) navrhovaná  technologie  provedení  prací  (50 %),

b) technické  a  finanční  možnosti  zájemce  (40 %),

c) nabízená  výše  odměny  za  udělení  práva  k  těžebnímu  využití  (10 %).

Minimální  výše  odměny  za  udělení  práva  k  těžebnímu  využití  v  případě  oblasti  „Żory-Rybnik“  činí:

1. v  případě  vyhledávání  ložisek  slojového  metanu:

— během  základního  smluvního  tříletého  období:  2 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  čtyři  a  pět  let:  2 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest  a  více  let:  2 000  PLN  ročně,

2. v  případě  průzkumu  ložisek  slojového  metanu:

— během  základního  smluvního  tříletého  období:  4 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  čtyři  a  pět  let:  4 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest  a  více  let:  4 000  PLN  ročně,
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3. v  případě  vyhledávání  a  průzkumu  ložisek  slojového  metanu:

— během  základního  smluvního  pětiletého  období:  6 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  šest,  sedm  a  osm  let:  6 000  PLN  ročně,

— v  případě  smlouvy  na  těžební  využití  platné  devět  a  více  let:  6 000  PLN  ročně,

Nabídky  budou  veřejně  otevřeny  v  sídle  ministerstva  životního  prostředí  ve  12:00  hodin  (středoevropského  času/
středoevropského  letního  času)  14.  pracovní  den  po  posledním  dni  lhůty  pro  předkládání  nabídek.  Postup 
porovnávání  nabídek  bude  ukončen  do  6  měsíců  po  skončení  fáze  předkládání  nabídek.  O  výsledcích  tohoto 
postupu  budou  účastníci  vyrozuměni  písemně.

Nabídky  se  předkládají  v  polském  jazyce.

Nabídkám,  které  zvítězily  na  základě  postupu  porovnávání  nabídek,  udělí  veřejný  zadavatel  povolení  k  vyhledá
vání  nebo  průzkumu  ložisek  slojového  metanu  poté,  co  zohlední  postoj  příslušných  orgánů  a  uzavře  s  nimi 
smlouvu  o  udělení  práva  k  těžebnímu  využití.

Aby  mohl  hospodářský  subjekt  působit  na  polském  území  v  oblasti  vyhledávání  nebo  průzkumu  ložisek  uhlovo
díků,  musí  mít  právo  k  těžebnímu  využití  a  povolení.

Příslušné  nabídky  prosím  zasílejte  na  adresu  polského  ministerstva  životního  prostředí:

Ministerstwo  Środowiska
Departament  Geologii  i  Koncesji  Geologicznych
ul.  Wawelska  52/54
00-922  Warszawa
POLSKA/POLAND

Podrobnější  informace:

— internetové  stránky  ministerstva  životního  prostředí:

www.mos.gov.pl

— Departament  Geologii  i  Koncesji  Geologicznych
Ministerstwo  Środowiska
ul.  Wawelska  52/54
00-922  Warszawa
POLSKA/POLAND

Tel.  +48  225792449
Fax  +48  225792460

E-mail:  dgikg@mos.gov.pl

Schválil:

hlavní  polský  geolog

Sławomir  M.  BRODZIŃSKI
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V
(Oznámení)

ŘÍZENÍ  TÝKAJÍCÍ  SE  PROVÁDĚNÍ  POLITIKY  HOSPODÁŘSKÉ  SOUTĚŽE

EVROPSKÁ KOMISE

Předběžné  oznámení  o  spojení  podniků

(Věc  M.7321  –  CVC  Capital  Partners/Vedici  Groupe)

Věc,  která  může  být  posouzena  zjednodušeným  postupem

(Text  s  významem  pro  EHP)

(2014/C  232/11)

1. Evropská  komise  dne  10.  července  2014  obdržela  oznámení  o  navrhovaném  spojení  podle  článku  4 
nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (1),  kterým  podnik  CVC  Capital  Partners  SICAV-FIS  S.A.  (Lucembursko)  získává 
ve  smyslu  čl.  3  odst.  1  písm.  b)  nařízení  o  spojování  nákupem  akcií  výhradní  kontrolu  nad  podnikem  Vedici 
Groupe  SAS  (Francie).

2. Předmětem  podnikání  příslušných  podniků  je:

— podniku  CVC  Capital  Partners  SICAV-FIS  S.A.:  poradenství  investičním  fondům  a  jejich  správa,

— podniku  Vedici  Groupe  SAS:  poskytování  soukromé  nemocniční  péče  ve  Francii.

3. Evropská  komise  po  předběžném  posouzení  zjistila,  že  by  oznamovaná  transakce  mohla  spadat  do  působ
nosti  nařízení  o  spojování.  Konečné  rozhodnutí  v  tomto  ohledu  však  zůstává  vyhrazeno.  V  souladu  se  sdělením 
Komise  o  zjednodušeném  postupu  ohledně  některých  spojování  podle  nařízení  Rady  (ES)  č.  139/2004 (2)  je  třeba 
uvést,  že  tato  věc  může  být  posouzena  podle  postupu  stanoveného  sdělením.

4. Evropská  komise  vyzývá  zúčastněné  třetí  strany,  aby  jí  k  navrhované  transakci  předložily  své  případné 
připomínky.

Připomínky  musí  být  Evropské  komisi  doručeny  nejpozději  do  deseti  dnů  po  zveřejnění  tohoto  oznámení. 
Připomínky  lze  Evropské  komisi  zaslat  faxem  (+32  22964301),  e-mailem  na  adresu  COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu  nebo  poštou  s  uvedením  čísla  jednacího  M.7321  –  CVC  Capital  Partners/Vedici  Groupe 
na  adresu  Generálního  ředitelství  pro  hospodářskou  soutěž  Evropské  komise:

Commission  européenne/Europese  Commissie
Direction  générale  de  la  concurrence
Greffe  des  concentrations
1049  Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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